
 

 

 

Pruebas de ingreso en la titulación de Traducción e Interpretación o en 

la doble titulación de Relaciones Internacionales y Traducción e 

Interpretación 
 

1. Test de lengua española  20 minutos 
Ejemplos:  Señale la frase que deba llevar h. 

A. Las hardillas suben a los árboles 
B. El último Concilio heucumenico se celebró en Roma. 
C. No puedo dormir con esta almohada tan dura      * 
D. Llevé a la playa una tohalla enorme.  
   

            Señale la forma correcta 

A. Caractéres 
B. Me deben 17.850 pesetas   * 
C. Esta es, según dicen la mejor actriz 
D. Ninguna de las anteriores        

 

2. Redacción en español    25 minutos  1 cara de un folio 
Ejemplo de temas:  El poder y la influencia de los medios de comunicación en la 

sociedad actual. 

 

3. Test de inglés    30 minutos 

 Ejemplos:  You can use my notes ..... you give them back to me tomorrow. 

A. in condition that 

B. as far as 

C. as long as  * 

D. in case 

 

A. He seldom has travelled abroad. 

B. He has travelled seldom abroad. 

C. Seldom he has travelled abroad. 

D. He has seldom travelled abroad.   * 

 

4. Redacción en inglés     25 minutos   

 Ejemplo de temas:  What do you consider to be the difference between a 

traveller and a tourist? 

 

5. Comprensión lectora en inglés   20 minutos 

    Se lee un artículo de aproximadamente una hoja en inglés y se contestan 10 

preguntas tipo test sobre la materia. 

 

6. Conocimientos Generales  30 minutos 

 Ejemplos:   Luxemburgo tiene fronteras con: 

A. Holando, Bélgica y Alemania 
B. Bélgica y Alemania 



C. Francia, Bélgica y Alemania  * 
D. Holanda y Bélgica 

 

¿Cuál de estos poetas no es la la Generación del 27? 

A. Vicente Aleixandre 
B. Pedro Salinas 
C. Octavio Paz    * 
D. Luis Cernuda 

 

7. Actualidad Internacional  (Solo para los candidatos a la doble titulación de 

Relaciones Internacionales y Traducción e Interpretación)  20 minutos   

Ejemplo:  ¿Qué país ostenta la Presidencia del Consejo de la Unión 

Europea actualmente? 

A. Portugal 
B. Bélgica 
C. República Checa   * 
D. Francia 

 

¿En qué país se encuentra la cárcel de Abu Ghraib? 

 a. Indonesia 

 B. Irán 

C. Libia 

D. Irak    * 

 

8. Test de Lengua C francés (solo para los candidatos con estudios de esta lengua)  

30 minutos 

 Ejemplo: Un instant! L´addition n´est ........prête. 

A. pas bientôt  

B. pas presque 

C. pas encore  * 

D. pas dèjà 

 

 

Je souhaite qu´il......son projet. 

A. réussit 

B. réusisse 

C. réussira 

D. réussisse   * 

 

9. Redacción en francés (para los candidatos con conocimientos de francés) 25 

minutos 

 Ejemplo de temas: “Vingt ans le bel âge”. Qu’en pensez-vous? 

 

10. Test de Lengua C alemán (solo para los candidatos con estudios de esta lengua)  

30 minutos 

 Ejemplos:  

.... ich fragen, warum Sie den Brief nicht geschrieben haben? 

A. Dürfe 

B. Darf   * 



C. Würde 

D. Werde 

 

Ich wollte das Resultat sagen, .... 

A. aber wusste ich es plötzlich nicht mehr. 
B. aber ich wusste es plötzlich nicht mehr. * 
C. aber es wusste ich plötzlich nicht mehr. 
D. aber ich es plötzlich nicht mehr wusste. 

 

11. Redacción en lengua alemana (para los candidatos con conocimientos de 

alemán) 25 minutos 

 Ejemplo: Verfassen Sie bitte einen Text über ein Buch, das Sie in der letzten 

Zeit gelesen haben und das Ihnen besonders gefallen hat. 

 

12. Entrevista en español 

13. Entrevista en inglés 

14. Entrevista en francés o alemán (para los candidatos con conocimientos de uno de 

estos idiomas) 

15. Entrevista de motivación (para los candidatos del doble título de Relaciones 

Internaciones y Traducción e Interpretación) 

 

 

  

 

 


